4-157-175-21(1)

SONY.

*1 Om anslutning av antenn. Om bilantennen
dr av ISO-typ (International Organisation for
Standardisation) anvdand medféljande adapter (2
vid anslutning. Férst ansluts bilantennen till den
medféljande adaptern och dérefter till antennuttaget
péd huvudenheten.

2. RCA-stiftkabel (medféljer ej)

3 AUDIO OUT kan véxlas mellan "SUB" eller
"REAR". Mer information finns i den medféljande

*1 Bemaerkning om antennetilslutningen. Hvis din
bilantenne er af ISO-typen (Den Internationale
Standardiseringsorganisation), skal du bruge den
medfelgende adapter (@ til at tilslutte den. Tilslut
forst bilantennen til den medfelgende adapter, og
tilslut den derefter til hovedenhedens antennestik.

*2. RCA-ledning (medfolger ikke)

*3 AUDIO OUT kan skiftes til SUB eller REAR.
| betjeningsvejledningen finder du yderligere

*1 Antennin kytkemistd koskeva huomautus. Jos
autoantennisi on ISO-tyyppia (International
Organization for Standardization), kdytéa laitteen
mukana toimitettua sovitinta @) sen kytkemiseen.
Kytke ensin autonantenni toimitettuun sovittimeen,
Jja kytke sen jélkeen antenni paélaitteen liitédntéan.

*2 RCA-johto (ei sisélly toimitukseen)

* AUDIO OUT -asetukseksi voi vaihtaa SUB
tai REAR. Katso lisétietoja laitteen mukana

oplysninger. toimitetuista kédyttdohjeista. bruksanvisningen.
*4 Ekstra enhed, f.eks. indbygget navigationsenhed, *4 | isédlaite, kuten piilotettu navigointilaite, TV-viritin *4 Extrautrustning som t ex navigeringsenhet,
tv-tunerboks, el.lign. tms. TV-tuner, etc.

*5 Det kan krdvas en separate adapter.

*6 Mer information om hur du ansluter kabeln till
parkeringsbromsbrytaren finns under "Ansluta
parkeringsbromskabeln (B1)" pa baksidan.

*5 Separat adapter kan vaere pakraevet.

*6 For naermere oplysninger om tilslutning
til handbremsekablet, se "Tilslutning af
héandbremsekablet (BY)" pa modstaende side.

*5 FErillinen sovitin saattaa olla tarpeen.

*6 Yksityiskohtaisia tietoja seisontajarrukytkimeen
asentamisesta on kdéntdpuolen kappaleessa
"Seisontajarrujohdon kytkeminen (E)".

Skeerm (medfolger ikke)
Naytto (ei sisdlly toimitukseen)
Bildskdrm (medfoljer ej)
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J 4 Keltainen keskeytymiton virransyottdé 7 Punainen | kytkimella varustettu virransy6tto
~——0p (D— - Gul kontinuerlig stromférsoérjning Rod switchad stromférsorjning
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6 Valkoinen valaistusjénnite Positionerna 1, 2 och 3 har inga stift.
Orange/Vit switchad stromfoérsorjning for
belysning

Se "Stromtilslutningsdiagram" pa bagsiden for nzermere
oplysninger.

Lue yksityiskohtaiset tiedot kd@ntopuolella olevasta kappaleesta
"Virrankytkentékaavio".

Se "Kopplingsschema" pa baksidan om du 6nskar mer information.

Udstyr brugt pa afbildningerne (medfolger ikke)
Kuvituksessa kaytetyt varusteet (eivét sisélly toimitukseen)
Utrustning som anvéands i bilderna (medfdljer ej)

Forholdsregler

* Denne enhed er udelukkende beregnet til brug med 12 V jevnstrgm,
negativt jordforbundet.

* Pas pa ikke at fa ledningerne under en skrue eller mellem bevaegelige
dele (f.eks. en s@deskinne).

* Fgr du foretager tilslutning, skal du slé bilens tending fra for at
undga kortslutninger.

* Tilslut strgmledningen @) til enheden og hgjttalerne, inden de
tilsluttes til strgmstikket til ekstraudstyr.

 Traek alle jordledninger til et faelles jordingspunkt.

 Af sikkerhedsarsager skal du sgrge for at isolere eventuelle lgse,
utilsluttede ledninger med tape.

Bemaerkninger om stromledningen (gul)

* Ved tilslutning af denne enhed sammen med andre
stereokomponenter skal det tilsluttede bilkredslgb have hgjere effekt
end summen af de enkelte komponenters sikringer.

 Hvis der ikke er et elektrisk bilkredslgb med sikringsmarkedata, der

» Tami laite on suunniteltu ainoastaan miinusmaa- ja 12 V:n
tasavirtakdyttod varten.

« Tarkista, ettei mikién johto jdd ruuvin alle tai piise tarttumaan
likkkuviin osiin (esim. istuimen kiskoihin).

» Kytke virta-avaimella virta pois ennen liitintojen tekemisti
oikosulkujen vilttimiseksi.

« Kytke virtajohto (3 laitteeseen ja kaiuttimiin ennen kuin se kytketizn
ylimédriiseen virtaliitdntdan.

« Kytke kaikki maajohdot yhteiseen maadoituspisteeseen.

« Eristd turvasyisti kaikki irrallaan olevat, kytkemittomit johdot
sihkoteipilld.

Virtajohtoa (keltainen) koskevia huomautuksia

» Kun timi laite kytketiin toisiin stereolaitteisiin, auton kytkettyjen
virtapiirien arvon tulee olla suurempi kuin kaikkien laitteiden
sulakkeiden summa.

« Ellei mikiin auton piireisti ole arvoltaan tarpeeksi suuri, kytke laite

* Enheten dr avsedd att drivas med ett negativt jordad 12 V
likstromsbatteri.

« Kontrollera att ledningarna inte fastnar under en skruv eller i rorliga
delar (till exempel bilsitets skenor).

 For att undvika kortslutning, sting av bilens tindning innan du
ansluter enheten.

» Koppla stromforsorjningskabeln () till sjdlva enheten och till
hogtalarna, innan du kopplar den till kontakten for stromforsorjning
av extrautrustning.

« Dra alla jordledningar till en gemensam jordningspunkt.

« Isolera for sikerhets skull eventuellt 16st hangande kablar med eltejp.

Om stromférsorjningskabeln (gul)

 Nir du ansluter enheten tillsammans med andra stereokomponenter
maste stromkretsen i bilen ha hogre mirkning én summan av
mirkningarna pa samtliga anslutna komponenters sékringar.

* Om ingen krets i bilen har tillriickligt hog kapacitet, anslut enheten

E:zrlzta?ftjit:\aler W”’ Eg;tl(et\flg;\s\}ztzl:\er er tilstreekkeligt hgje, skal enheden tilsuttes direkte til batteriet. suoraan akkuun. direkt till batteriet.
Fréamre hogtalare | Effektférstarkare

Baghgijttaler
Takakaiutin
Bakre hogtalare

Aktiv subwoofer
Aktiivinen subwoofer
Aktiv subwoofer

* medfolger ikke
el sisélly toimitukseen
medféljer ej

B

FRONT
AUDIO OUT

REAR/SUB
AUDIO OUT

* medfolger ikke
ei sisélly toimitukseen
medféljer ej

Medfalgende dele [1]

* Numrene pa afbildningen henviser til de numre, der nzvnes i teksten
i denne vejledning.

* Holderen (1) og beskyttelsesrammen (8) fastggres pa enheden inden
levering. Inden enheden monteres, skal du bruge udlgserngglerne (@)
til at fjerne holderen (@) fra enheden. Se "Fjerne beskyttelsesrammen
og holderen (J&])" pa arkets bagside for nermere oplysninger.

» Gem udlgserngglerne (@ til fremtidig brug, da de ogsa er
nodvendige, hvis du fjerner enheden fra din bil.

Forsigtig
Ver forsigtig ved handtering af holderen (@), s& du ikke kommer til
skade med fingrene.

Spaerrehage

Bemaerk

Inden montering skal du sorge for, at spaerrehagerne pa begge sider af
holderen @ bejer 2 mm (°/zz in) indad. Hvis spaerrehagerne er lige eller bajer
udad, monteres enheden ikke forsvarligt, og kan springe ud.

* Sorg for at tilslutte jordledningen, inden forstzerkeren tilsluttes.
* Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede forstaerker bruges.

Tilslutningsdiagram

@ Til AMP REMOTE IN pa en ekstra effektforstaerker
Denne tilslutning geelder kun for forstaerkere. Tilslutning af andre enheder
kan beskadige enheden.

@ Til en biltelefons interfacekabel
@© Til handbremsekablet

Advarsel

Hyvis du har en motorantenne uden relaboks, kan tilslutning af denne
enhed med den medfglgende strgmledning (3) beskadige antennen.

Bemaerkninger om kontrol- og stromledningerne
Motorantenne-kontrolledningen (bla) tilferer +12 V jaevnstrom, nar du teender
tuneren, eller nar du aktiverer funktionerne AF (Alternative Frequency -
alternativ frekvens) eller TA (Traffic Announcement - trafikmeldinger).

Huvis din bil har en indbygget FM/MW/LW-antenne i bag- eller sideruden, skal
motorantenne-kontrolledningen (bla) eller stromledningen til tilbehor (rod)
forbindes til tilslutningen pa den eksisterende antenneforstzerker. Kontakt din
forhandler for naermere oplysninger.

Der kan ikke bruges en motorantenne uden relaeboks med denne enhed.

Stromforsyning til hukommelse
Naér den gule stremledning er tilsluttet, forsynes hukommelseskredslobet altid
med strom, ogsa nar taendingen er slaet fra.

B kninger om tilslutning af hojttalere

¢ Sluk for enheden, inden hojttalerne tilsluttes.

* Brug hgjttalere med en impedans pa 4 til 8 ohm og med tilstraekkelig
stromkapacitet for at undga beskadigelse.

* Forsog ikke at forbinde hajttalerne parallelt.

 Tilslut kun passive hejttalere. Hvis aktive hejttalere (med indbyggede
forsteerkere) forbindes til hojttalernes tilslutningsklemmer, kan det beskadige
enheden.

¢ For at undga funktionsfejl ma de indbyggede hejttalerkabler i bilen ikke bruges,
hvis enheden har et feelles negativt () kabel til hejre og venstre hajttalere.

* Forbind ikke enhedens hajttalerledninger med hinanden.

K om tilslutnii

* Huvis hajttaler og forstzerker ikke er tilsluttet korrekt, vises "FAILURE" pa
displayet. | sa fald skal du sikre, at hojttaleren og forstaerkeren er korrekt
tilsluttet.

* Hvis skaermen skal bruges til bagszederne, skal handbremsekablet

jordforbindes.

Osaluettelo

« Luettelossa olevien osien numerot vastaavat ohjeissa annettuja
numeroita.

 Konsoli (@) ja suojaraami (8) on kiinnitetty laitteeseen ennen
toimitusta. Irrota ennen laitteen asennusta irrotusavainten () avulla
konsoli (D) laitteesta. Lisitietoja on kappaleessa "Suojaraamin ja
konsolin irrotus (&))" lehtisen kizintopuolella.

- Sailyta irrotusavaimet (@ tulevaa kayttoa varten, koska niitéa
tarvitaan my®os laitteen irrottamiseen autosta.

Muistutus
Kisittele konsolia () varovasti vilttiziksesi loukkaamasta sormiasi.

Varmistustappi

Huomautus

Ennen asennusta tarkista, etté konsolin ©) molempien puolien varmistustappeja
on taivutettu 2 mm (°%/sz in) sisdénpdin. Jos varmistustapit ovat suorat tai kdénnetty
ulospéin, laitteen asennus ei ole vakaa, ja se saattaa irrota itsestaan.

Liitantdesimerkki

* Halytysadéni kuuluu ainoastaan silloin kun laitteiston sisdédnrakennettua
vahvistinta kdytetdén.

Kytkentikaavio

@ Lisavarusteena saatavan tehovahvistimen AMP REMOTE
IN -liitédntaan.
Tamé kytkenta on vain vahvistimia varten. Minka tahansa muun laitteen
kytkeminen siihen saattaa vahingoittaa laitetta.

@ Autopuhelimen liitantakaapeliin

@ Seisontajarrun kytkinjohtoon

Varoitus

Jos kidytit moottoriantennia ilman relerasiaa, timin laitteen kytkeminen
laitteistoon toimitetulla virtajohdolla (3) saattaa vaurioittaa antennia.

Huomautuksia ohjaus- ja virransyéttéjohdoista

Moottoriantennin ohjausjohto (sininen) syéttdd +12 V:n tasavirtaa silloin kun
kytket virittimen paalle tai aktivoit joko AF- (Vaihtoehtoiset taajuudet) tai
TA-toiminnon (Liikennetiedotukset).

Jos autosi taka-/sivuikkunassa on sisdédnrakennettu ULA/KA/PA-antenni, on
vélttdmétonta kytked moottoriantennin ohjausjohto (sininen) tai yliméérainen
virransyottéjohto (punainen) kdytoéssé olevan antennivahvistimen virtaliitdntaan.
Kysy lisétietoja laitteen myyjélta.

Tamdn laitteen kanssa ei voi kdyttdd moottoriantennia, jossa ei ole relerasiaa.
Muistinpitoliitédntd

Jos keltainen virransyéttéjohto on liitetty laitteeseen, virtaa syottyy aina
muistipiiriin, vaikkei virtaa olisikaan kytketty pdélle virta-avaimella.

Kaiuttimie kytk 4 koskeva h.

Ky
Katkaise laitteesta virta ennen kaiuttimien kytkemista.
Kéytd impedanssiltaan 4-8 ohmin kaiuttimia, joiden tehonkesto on riittava.

Al4 yrité kytked kaiuttimia rinnakkain.

Kytke laitteistoon ainoastaan passiiviset kaiuttimet. Jos Kytket kaiutinliitantéihin

aktiiviset kaiuttimet (jossa on sisdédnrakennettu vahvistin), laite voi vaurioitua.

Toimintavikojen vélttdmiseksi &ld kdytd oman autoosi vakiona asennettuja

kaiutinjohtoja, jos laitteessa on yhteinen miinusjohto (—) seké oikeaa ettéd

vasempaa Kaiutinta varten.

Ald kytke mitdén laitteen kaiutinjohdoista toiseen kaiutinjohtoon.

Ky 6jd kosk huc t

* Mikéli kaiuttimia ja vahvistinta ei ole Kytketty toisiinsa kunnolla, ndytélle ilimestyy
FAILURE. Tarkista tdssa tapauksessa, onko kaiuttimien ja vahvistimen viliset
liitédnnét tehty oikein.

* Jos aiot kdyttda lisdndyttod takaistuimilla, kytke seisontajarrun kytkentdjohto

maaliitantaan.

teckning dver delar

¢ Numren in forteckningen motsvarar de som finns i instruktionerna.

« Ramen (D) och skyddskragen (8) fists i enheten fore leverans. Anvind
frigoringsnycklarna (@) for att ta bort ramen (@) frin enheten innan du
monterar den. Mer information finns under "Ta bort skyddskrage och
ram ()”, pé andra sidan av bladet.

- Behall frigéringsnycklarna (@); du behéver dem om du
maste demontera enheten fran bilen.

Viktigt

Hantera ramen () forsiktigt sd att du inte skadar dina fingrar.

Obs!

Kontrollera att hakarna pa bada sidorna om konsolen (D) &r béjda indt 2 mm

(*/2 tum) innan du pabdrjar installationen. Om de &r raka eller bojda utat kommer
enheten inte att installeras sékert och kan hoppa ur ldge.

Exempel pa anslutning

Skaerm* Tilslutningseksempel obs! (B15)
Naytto™* Huomautuksia (F3-B) * Anslut alltid jordningskabeln innan du ansluter forstérkaren.
Bildskérm* Bemzerkninger (E1-B) * Kytke maadoitusjohto ennen laitteen kytkemisté vahvistimeen. * Larmet hors endast om den inbyggda forstérkaren anvands.

Kopplingsschema

O Till AMP REMOTE IN péa extern effektforstarkare
Denna anslutning géller endast forstédrkare. Om du kopplar in andra system
kan enheten skadas.

@ Till granssnittskabel for biltelefon
@ Till bilens kabel f6r parkeringsbromsbrytare

Varning!
Om du har en motorantenn utan relibox kan antennen skadas om du
ansluter enheten med medfoljande stromforsorjningskabel (3).

Om styr- strémmatningsledningar

Styrkabeln fér motorantennen (bla) ger +12 V likstrém nér du startar tunern
eller nér du aktiverar ndgon av funktionerna AF (Alternative Frequency) eller
TA (Traffic Announcement).

Om bilen har inbyggd FM/MW/LW-antenn i bak-/sidorutorna ansluter du
motorantennens styrkabel (bla) eller kabeln fér strémférsérjning av tillbehér
(rod) till den befintliga antennférstéarkarens eluttag. Kontakta din aterférséljare
fér mer information.

Den hér enheten kan inte anvédndas ihop med en motorantenn utan reldlada.

Kontakt fér kontinuerlig strémférsérjning av minne
Nér den gula strémférsorjningskabeln har anslutits strémférsérjs minneskretsen
hela tiden, &ven nér tandningen &r avstangd.

Att observera vid anslutning av hégtalare

Stang av enheten innan du kopplar in hégtalarna.

Anvénd hégtalare med en impedans pa 4 till 8 ohm och med tillrdckliga
effektnivaer, sa undviker du skador.

Koppla inte hogtalaruttagen till bilchassit, koppla heller inte ihop uttagen for
hdéger och vénster hégtalare med varandra.

Koppla inte enhetens jordkabel till hégtalarens negativa (-) kontakt.

Skaerm* . ﬁg{‘tttallers;ﬁt?r;rgts 1‘ils/u1‘nn/:zger'r mg”. ilt(jke ftqlrbindets TIL b{tlter}s cl;alsisi}s, og hojre %[{u’:eg( k‘e[z(iu{li;pg_{ \(oi\;alt vqur{o;']t?q. ] ; <18k hy o i « Parallellkoppla inte higtalarna.
Bt ojttalers tilslutninger ma ikke forbindes til venstre hejttalers tilslutninger. * Ald kytke kaiutinjarjestelmén johtoja auton runkoon, &léka kytke oikean . Hast . A,
.NaytEo " « Enhedens jordledning ma ikke forbindes til den negative tilslutningsklemme (-) kaiuttimen liitantdjd vasemman kaiuttimen liiténtoihin. ags’“tsgtzgs;rgfgf :a‘:’gf,ﬁ; iég':kgza?pplar in aktiva hogtalare (med
Bildskarm pé hajttaleren. « Al kytke tdmén laitteen maajohtoa kaiuttimen (-) miinusliitantaan. /'4 yggda forstérkare) 4 - .
* Anvénd inte bilens inbyggda hégtalarkablar om enheten har gemensam negativ

(-) jord for héger och vénster hogtalare; detta kan orsaka funktionsstérningar.
Koppla inte ihop enhetens hégtalarkablar med varandra.

Att observera vid anslutning

* Om hogtalare och forstarkare inte ansluts pa rétt satt visas "FAILURE" i
teckenfénstret. | detta fall kontrollerar du att hégtalarna och férstarkaren &r riktigt
anslutna.

* Om du ska anvénda bildskdrmen fér baksétena, ansluter du kabeln fér
parkeringsbromsens brytare till jord.



Fodbremse-type
Kayttéjarrutyyppi
Fotbroms
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/ Handbremsekabel
™~ Seisontajarrun kytkinjohto
- Kabel till parkeringsbromsens brytare

Handbremse-type
Késijarrutyyppi
Handbroms

Handbremsekabel
Seisontajarrun kytkinjohto
Kabel till parkeringsbromsens brytare

Ret krogen indad.
Niin, ettd koukku osoittaa sisdanpain.
Rikta haken inat.

Instrumentbraet
Kojelauta
Instrumentbradan

Brandveaeg
Rintapelti
Brandskott

Kontroller strgmstikket til ekstraudstyr pé din bil for at
sikre, at tilslutningerne passer korrekt til hinanden. Der
findes tre basistyper (afbildet nedenfor). Det kan vaere
ngdvendigt at skifte positionerne for de rgde og gule
ledninger i bilstereoanleggets strgmledning.

Efter at have tilpasset tilslutningerne og de tilkoblede

strgmforsyning. Henvend dig til bilforhandleren, hvis
du har nogen spgrgsmal og problemer med at tilslutte
enheden, som ikke er deekket i denne vejledning.

Kopplingsschema

Kontakt for stromforsorjning av extrautrustning

kan variera beroende pa bilen. Kontrollera din bils
kopplingsschema for kontakten for stromforsorjning

av extrautrustning, for att sikerstilla att anslutningarna
passar. Det finns tre grundtyper (visas nedan). Du kan
behova byta plats pa de roda och gula ledningarna i
bilstereons stromforsorjningskabel.

Efter att ha passat ihop anslutningarna och de omflyttade
stromforsorjningskablarna, ansluter du enheten till bilens
stromforsorjning. Om du har nagra fragor eller problem
nir det giller att koppla in denna enhet som inte téicks i
dessa anvisningar, kontaktar du bilaterforsiljaren.
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Forholdsregler

¢ Valg monteringsstedet med omhu, sd enheden ikke kommer til at
sidde i vejen for almindelig kgrselsbetjening.

« Undgé at montere enheden pa steder, der er udsat for stgv, snavs,
kraftige rystelser eller hgje temperaturer, f.eks. i direkte sollys eller
teet pa varmergr.

¢ Brug udelukkende det medfglgende monteringstilbehgr til en
forsvarlig og korrekt montering.

Indstilling af monteringsvinkel
Indstil monteringsvinklen, sa den er pa under 45°.

Tilslutning af handbremsekablet

Serg for at tilslutte parkeringsledningen (lys grgn) fra (3 til bilens
handbremsekabel. Handbremsekablets monteringsposition afha@nger
af din bil. Henvend dig til bilforhandleren eller den nermeste
Sony-forhandler for flere oplysninger.

Fjerne beskyttelsesrammen og holderen

Tag beskyttelsesrammen () og holderen () af enheden,
inden du monterer enheden.

1 Fjern beskyttelsesrammen ().

Klem begge kanter af beskyttelsesrammen (8), og traek den

derefter ud.

Fjern holderen (.

@ Sxt begge udlgsernggler (@) i sammen, mellem enheden og
holderen (@), indtil de klikker pa plads.

@ Trzk holderen () ned, og trek derefter enheden op for at
adskille.

N

Monteringseksempel [6]

Montering pa instrumentbraettet

Bemarkninger

 Boj om nodvendigt disse klammer udad for at f& en stram tilslutning ([-2).

* Sorg for, at de 4 spaerrehager pa beskyttelsesrammen &) sidder ordentligt i
indgreb i enhedens huller ([-3).

Sadan aftages og fastgeres frontpanelet

Tag frontpanelet af, inden du monterer enheden.

d-A Tage af

Serg for at trykke pa og holde, inden du tager
frontpanelet af. Tryk pa iffi, og traek det udad.

d-B Fastgore

Sat del ® pa frontpanelet i indgreb med del ) pa enheden, som
afbildet, og skub til venstre side, indtil den klikker pa plads.

Advarsel hvis tendingen pa din bil ikke

har en ACC-position (tilbehgr)’

Sgrg for at indstille den automatiske slukkefunktion. Se den
medfglgende betjeningsvejledning for neermere oplysninger.

Enheden slukkes helt og automatisk efter den indstillede tid, nar
enheden er sldet fra. Det forhindrer, at batteriet tgmmes.

Hvis du ikke indstiller den automatiske slukkefunktion, skal du trykke
pa og holde, indtil visningen forsvinder, hver gang du
slar teendingen fra.

RESET-knap

Nar montering og tilslutning er afsluttet, skal du sgrge for at trykke
pa RESET-knappen med en kugle-pen el.lign., efter at have taget
frontpanelet af.

Yleisia kayttoohjeita

« Valitse asennuspaikka huolella, jotta laite ei hiiritsisi normaalia
ajamista.

« Ali asenna laitetta paikkaan, jossa se on alttiina pélylle, lialle,
voimakkaille viringille tai limmolle, kuten suora auringonpaiste tai
lamminilmasuuttimien liheisyys.

» Kiyti ainoastaan laitteen mukana toimitettuja asennustarvikkeita, jotta
asennuksesta tulisi turvallinen ja varma.

Forsiktighetsatgarder

 Var noga nir du viljer var enheten ska placeras; den far inte vara i
vigen for dig nir du ska kora bil.

« Installera enheten sa att den inte utsitts for damm, smuts, kraftiga
vibrationer eller hoga temperaturer, undvik t ex direkt solljus och
varmluftsutsldpp.

* Siikraste montaget far du om du anviinder medféljande
monteringsbeslag.

Asennuskulman saitaminen
Siaidd asennuskulma pienemmiiksi kuin 45°.

Seisontajarrun kytkinjohdon asentaminen

Kytke seisontajohto (vaaleanvihred) osasta (3) auton seisontajarrun
kytkinjohtoon. Seisontajarrun kytkinjohdon asennuspaikka

riippuu autostasi. Kysy neuvoa autosi myyjalti tai ldhimmaélta
Sony-jilleenmyyjilti.

Suojaraamin ja konsolin irrottaminen

Irrota suojaraami (§) ja konsoli (?) laitteesta ennen
asentamista.

1 Irrota suojaraami ®.
Purista suojaraamin (8) molempia reunoja ja vedi se ulos.
2 Irrota konsoli (.
© Tyonni molempia irrotusavaimia (@) yhdessi laitteen ja
konsolin @ viliin, kunnes kuulet naksahduksen.
@ Vedi konsolia () alaspiin ja irrota sitten laite vetamilld
laitetta ylospdin.

Asennusesimerkki [6]

Asennus kojelautaan

Huomautuksia

* Taivuta tarvittaessa pinteitd ulospéin varman asennuksen aikaansaamiseksi
(@A-2)

« Tarkista, ettad kaikki suojaraamin (&) 4 varmistustappia ovat kunnolla paikallaan
laitteen asennusaukoissa ([-3).

Etupaneelin irrottaminen ja kiinnittdminen

Ennen kuin asennat laitteen paikalleen, irrota sen etupaneeli.

4-A Irrottaminen

Ennen kuin etupaneeli irrotetaan paina ja pidd painettuna
SOURCE/OFF) -painiketta. Paina kohtaa i ja vedi paneelia ulospiin
itseiisi kohti.

I4-B Kiinnittdminen
Aseta etupaneelin osa @) laitteen osan (B kohdalle kuvan mukaisesti ja
paina sen vasenta reunaa paikalleen, kunnes se napsahtaa kiinni.

Varoitus, joka koskee autoja’, joiden

virtalukossa ei ole ACC-asentoa

Aseta piille automaattinen virrankatkaisutoiminto. Yksityiskohtaisia
ohjeita on toimitetuissa kiyttoohjeissa.

Laitteesta katkeaa virta kokonaan ja automaattisesti asetettuna aikana
sen jilkeen kun laite on kytketty paltd, miki estid akkuvirran turhan
kulumisen.

Ellet ole asettanut kdyttoon automaattista virrankatkaisutoimintoa, paina
ja pidé painettuna (SOURCE/OFF)-painiketta joka kerta kun katkaiset

virran virta-avaimella, kunnes nédyttd on sammunut.

RESET-painike

Kun asennus ja liitinnit on tehty valmiiksi, paina RESET-painiketta
esim. kuulakirkikynilld- tai vastaavalla sen jilkeen kun olet irrottanut
etupaneelin.

Justering av monteringsvinkel
Justera monteringsvinkeln till under 45°.

Ansluta parkeringshromskabeln

Glom inte ansluta parkeringskabeln (ljusgron) @) till bilens kabel for
parkeringsbromsens brytare. Var parkeringsbromskabeln dr placerad
pé din bil beror pa bilen. Radfriga bilaterforsiljaren eller din nirmaste
Sony-aterforsiljare for ytterligare detaljer.

Ta hort skyddskragen och ramen

Ta bort skyddskragen (& och ramen () fran enheten innan du
installerar den.
1 Tabort skyddskragen .
Klim ihop béda kanterna pa skyddskragen (&), och dra ut den.
2 Tabort ramen (.
@ For in bida frigoringsnycklarna (@) samtidigt mellan enheten
och ramen (@ tills du hor ett klickljud.
@ Dra ramen nedat (1) och lyft direfter ur enheten.

Exempel pa montering [6]

Installation i instrumentbradan

Anmdrkningar

* BG6j dessa klor utét fér att f4 en téttsittande inpassning ([-2).

* Kontrollera att de fyra klorna pa skyddskragen (® sitter fast ordentligt i halen pa
enheten ([@-3).

Ta bort och sitta tillbaka frontpanelen

Ta bort frontpanelen innan du installerar enheten.

d-A For att ta bort

Innan frontpanelen tas bort, se till att trycka och halla (SOURCE/OFF).
Tryck pa ifi och dra frontpanelen mot dig.

ld-B For att fasta

Sitt frontpanelens del ® mot del ® pé enheten enligt bilden och tryck
tills det hors ett klick.

Varning om din bils’s tandning inte har

nagot ACC-lage

Kontrollera att du stiller in funktionen f6r automatisk avstingning. Mer
information finns i den medfoljande bruksanvisningen.

Enheten kommer automatiskt att stingas av helt inom instilld tid efter
att strommen har stingts av. Detta forhindrar att batteriet laddas ur.

Om du inte stiller in funktionen for automatisk avstingning, trycker

du och haller ned tills displayen forsvinner varje gdng
som du stinger av tindningen.

RESET-knapp

Niir installationen och anslutningarna har utforts, se till att trycka pa
RESET-knappen med en kulspetspenna el dyl. efter att frontpanelen har
tagits bort.

Stragmtilslutningsdiagram Virtaliitannan kytkentakaavio

Strgmstik til ekstraudstyr kan variere afhangigt af bilen. Ylimédriinen virtaliitintd saattaa poiketa ulkonidltiin
eri autojen vililld. Tarkista oman autosi ylimédardisen
virtaliitinnin kaavio oikeiden liitintien tekemiseksi.
Virtaliitidntidd on kolmea perustyyppii (katso alla
olevasta kuvasta). Voit joutua vaihtamaan autostereosi
virtaliitinnin punaisen ja keltaisen johtimen paikkaa.
Kun olet tarkistanut kaikki liitinnit ja vaihtanut
strgmledninger korrekt skal enheden forbindes til bilens virransyottojohtimet oikein, kytke laite auton
virtaliitantddn. Mikili laitteen liitdntien tekemisestd on
kysyttivid tai siind ilmenee ongelmia, joihin ei 16ydy
ratkaisua tistd kisikirjasta, ota yhteys auton myyneeseen
liikkkeeseen.

Stromstik til ekstraudstyr
Yliméaarainen virtaliitdnta
Kontakt fér stromforsorjning av
extrautrustning
Rod Rod
Punainen Punainen
Réd Rod
| \
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\
Gul Gul
Keltainen Keltainen
Gul Gul
Gul konstant stromforsyning Rod tilkoblet stromforsyning
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4 | Keltainen | kytkimella varustettu virransyé6tté | 7 | Punainen keskeytyméatoén virransyotto
Gul switchad strémforsorjning Réd kontinuerlig stromforsorjning
Rad Rod
Punainen Punainen
Rod Réd
=
\
Gul Gul
Keltainen Keltainen
Gul Gul
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